
 

The Role of Scientific Language in Citation Count and Altmetric Score of 

Academic Publications 

Seyed Mehdi Samai1 , and Behrooz Rasuli2  
 

1. Department Information Science, Iranian Research Institute for Information Science and Technology (IranDoc), Tehran, 

Iran. E-mail: samai@irandoc.ac.ir 

2. Corresponding author, Department Information Science, Iranian Research Institute for Information Science and Technology 

(IranDoc), Tehran, Iran. E-mail: rasuli@irandoc.ac.ir 

 

Article Info ABSTRACT 

Article type:  

Research Article 

 

Article history:  

Received 20 April 2024 

Received in revised form 23 

June 2024 

Accepted 25 June 2024 

Available online 30 June 2024 

 

 

Keywords:  

citation 

linguistics, 

plain language, 

research impact, 

scientometric, 

altmetric 

 

Objective: Writing in plain language is recommended in all communities, including the 

academic community, and researchers are consistently encouraged to write their research 

findings and papers in a simple manner. One principle of plain language is the use of 

simple vocabulary. In other words, researchers are encouraged to use fewer technical 

terms and jargon in their writing and instead opt for simple and understandable words. 

However, it is unclear whether plain language can lead to increased impact of research 

papers. This study aimed to answer this question by examining a selection of articles from 

the journal 'Applied Linguistics.' The primary objective of this research was to understand 

the role of scientific language in the number of citations and Altmetric scores of research 

articles in the 'Applied Linguistics' journal.  

Method: This research was conducted in two key steps: (1) content analysis of scientific 

articles to determine the extent of the use of technical terms and jargon, and (2) extracting 

data related to the impact of scientific articles, such as the number of citations and 

Altmetric scores, and comparing this data with the extent of the use of technical terms and 

jargon. Articles from the 'Applied Linguistics' journal were selected both purposefully 

and randomly. The software 'MAXQDA' was used to identify the number of difficult 

words, and the 'Dimensions' platform was used to identify the impact of these articles. 

Results: The findings showed that the highest proportion of difficult words in the 

examined articles was 1.76%, and the lowest was 0.15%. In other words, in the most 

difficult article (among the research sample), there were nearly 18 difficult words per 

thousand words. On the other hand, the average field-weighted citation rate for the 

selected articles was around 24. Statistical tests showed a negative correlation between 

the use of difficult words in articles and the number of citations/Altmetric scores, but this 

relationship was not statistically significant, and therefore the research hypotheses could 

not be confirmed. 

Conclusions: This research indicated that there is no significant correlation between plain 

language and the impact and attention given to academic works. Therefore, it cannot be 

claimed that the simpler academic texts are, the more attention they receive. However, 

one reason for the lack of this relationship could be the citation behavior of researchers, 

which can be influenced by many variables. Although the relationship between plain 

language and the impact of scientific works is not significant, this should not discourage 

researchers from writing simply, as it is certain that simpler texts are easier to understand 

and have a wider audience than more difficult ones. 
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Introduction 

The impact of research has received significant attention from policymakers over the past 

two decades, as researchers strive to increase the influence of their work across various 

domains, including scientific, economic, political, social, and health-related fields. To achieve 

this, policymakers have developed programs aimed at increasing the impact of academic 

research. However, while numerous strategies have been proposed—from addressing real 

societal issues to utilizing online social networks for dissemination—less focus has been placed 

on the role of the language of science in enhancing research impact.  

The language of science includes the terminology and style used in scientific writing, 

including books, articles, and research reports. It is a complex concept that can significantly 

affect how research outputs are perceived and utilized. Despite recommendations for 

researchers to adopt simpler language in their writings, it remains uncertain whether this 

approach would indeed lead to greater impact. Plain language could potentially improve reading 

speed, comprehension, and retention, thereby making research findings more accessible to the 

general public and other researchers in different research areas. 

This research aims to explore the relationship between the language of science and the 

impact of research, specifically investigating whether research written in simpler language has 

a different impact compared to more complex language. The study focuses on two dimensions 

of impact: academic impact, measured by citation counts, and altmetrics impact, assessed 

through altmetric scores. The underlying premise is that articles with fewer specialized terms 

and jargon are easier to understand and, consequently, may receive more citations and higher 

altmetric scores. The research evaluated the extent to which technical terms and jargon are used 

in articles published in the journal "Applied Linguistics," as well as the citation counts and 

altmetric scores of these articles. The hypotheses suggest that articles with less technical 

language will have higher citation counts and altmetric scores, indicating a greater impact. 

Method 

To achieve the research objective, a comprehensive list of articles from the journal "Applied 

Linguistics" was compiled using the "Bibliometrics" package in Python. This process involved 

searching all publications from the journal and entering the data into an Excel file, which was 

completed on January 23, 2022. A total of 1,115 records were identified and organized. 

Applied Linguistics was chosen for analysis for several reasons: the qualitative nature of the 

study limited the number of articles that could be examined; the primary author specializes in 

linguistics, making this journal particularly relevant; selecting multiple journals would add 

additional variables that could skew results; and citation and altmetric statistics for this journal 

were available, unlike those for Persian-language journals. 

Next, publications from the ten-year period of 2008 to 2017 were selected from the initial 

list, resulting in 333 records. Two filters were applied: one for the type of work, selecting only 

"journal articles" (including both original and review articles), and another for the number of 

authors, focusing solely on single-author publications. This was important because 

collaborative works could skew citation counts. After applying these filters, 129 records 

remained. Among these records, 97 articles were randomly selected for further analysis, with a 

confidence interval of 5 and a confidence level of 95 percent. The analysis aimed to determine 

the frequency and ratio of specialized vocabulary used in these articles. Numerous variables 

can influence citation counts, including title structure, author reputation, and collaboration. To 

control for these variables, the research implemented several measures: only research articles 

were included, collaborative works were excluded, the number of technical terms was 

normalized based on total word count, highly cited articles were excluded, and citation counts 
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were normalized using the "field citation rate" index. Ultimately, 70 articles from the journal 

published between 2008 and 2017 will be analyzed. The selected timeframe allows for adequate 

visibility and citation opportunities post-publication. The second phase of the research will 

involve extracting impact metrics, such as citation counts and altmetric scores, from relevant 

databases like "Dimensions" and "Altmetric.com." 

Results 

The examination of 97 articles from the journal "Applied Linguistics" revealed that articles 

published in 2014 were more frequently sampled than those from other years. Each specialized 

or technical term in the articles was counted only once to avoid inflating the frequency; for 

instance, if the term "jargon" appeared multiple times in an article, it was counted only once. 

To assess the difficulty of the texts, the ratio of specialized terms to the total number of words 

was calculated, allowing for a normalized understanding of the data. A linguist also evaluated 

the technicality of the terms, acknowledging the potential for human error in categorizing words 

as specialized or not. 

The analysis found that the highest ratio of specialized terms in the articles was 1.76%, while 

the lowest was 0.15%. This indicates that the most complex article contained approximately 18 

difficult words per thousand, which could pose comprehension challenges for non-specialists. 

In total, 3,255 specialized terms were identified across the articles, with these terms appearing 

3,811 times. The study also examined citation metrics, including the number of citations and 

the "field-weighted citation rate" for each article, as reported in the "Dimensions" database. The 

article with the highest citation count received 446 citations, while the average number of 

citations per article was about 48. The average field-weighted citation rate for the selected 

articles was around 24. Additionally, the Altmetric attention scores were analyzed, revealing 

that the highest score among the articles was 51. This score was attributed to an article titled 

"Expanding the Notion of the Linguistic Repertoire: On the Concept of Spracherleben—The 

Lived Experience of Language," which garnered significant media attention and engagement 

on social platforms. However, the average Altmetric score for the selected articles was slightly 

over two. 

To investigate the relationship between the use of specialized terms and citation metrics, the 

Pearson correlation test was employed. The results indicated an inverse relationship between 

the extent of specialized term usage and the number of citations (r = -0.156). This suggests that 

articles with fewer specialized terms tended to receive more citations. However, the 

significance level of this correlation was not strong (sig = 0.128), leading to the conclusion that 

the null hypothesis—that there is no significant relationship—was confirmed, and the 

alternative hypothesis was rejected. Further analysis using the Pearson correlation test also 

examined the relationship between specialized term usage and Altmetric scores. 

The results showed a similar inverse relationship (r = -0.079), indicating that articles with 

fewer specialized terms had higher Altmetric scores. Nonetheless, the significance level for this 

correlation was also weak (sig = 0.443), suggesting that this relationship is not statistically 

significant. In summary, while the study identified trends indicating that articles with fewer 

specialized terms received more citations and higher Altmetric scores, the statistical 

significance of these relationships was not strong enough to draw definitive conclusions. The 

findings highlight the complexity of academic language and its potential impact on the visibility 

and citation of scholarly work. 
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Conclusions 

The first hypothesis tested the relationship between the use of technical terms and the 

number of citations. An inverse relationship was found (r = -0.156), suggesting that articles 

with less jargon received more citations. However, the significance level (sig = 0.128) was not 

strong enough to generalize this finding. The limited audience for linguistics articles, primarily 

consisting of linguists, may explain the lack of a significant relationship, as the specialized 

vocabulary does not hinder understanding among this group. The study also noted that citation 

behavior among researchers is influenced by various factors, which were not controlled in this 

analysis. Previous research indicates that the reasons for citing works can vary, suggesting that 

the complexity of the text may not be a primary consideration for researchers in this field. 

The second hypothesis indicated a weak inverse relationship between technical terms and 

Altmetric scores (r = -0.079), with a significance level of 0.443, indicating no statistical 

significance. This raises questions about the reliability of altmetric data, as it may not accurately 

reflect the attention given to scientific findings. The dynamic nature of data sources and the 

reliance on limited metrics, such as news headlines, can skew the Altmetric score, particularly 

for linguistics articles that may not attract significant media attention. The research faced 

limitations, including the manual identification of specialized vocabulary and the focus on a 

single aspect of plain language. Future studies could benefit from exploring these topics across 

diverse fields and expanding the number of articles and journals analyzed to enhance statistical 

power. Automated tools for identifying technical vocabulary could also improve efficiency in 

future research. While the study suggests that simple writing does not necessarily increase 

impact, it emphasizes the importance of accessibility in scientific communication. Citation and 

Altmetric scores represent only a fraction of a work's impact, and many instances of attention 

go unrecorded. Therefore, researchers are encouraged to write in plain language to reach a 

broader audience. 
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 چکیده اطلاعات مقاله 
 نوع مقاله:

 مقاله پژوهشی 
 

 1403/ 01/02 تاریخ دریافت: 

 03/04/1403تاریخ بازنگری: 

 1403/ 04/ 05تاریخ پذیرش: 

 1403/ 04/ 10تاریخ انتشار: 
 
 

 ها:  کلیدواژه

 ،استناد

 تأثیر پژوهش،  

 شناسی،  زبان

 نویسی،  ساده

 ،سنجی علم

 دگرسنجی 

 

شود و پژوهشگران همواره تشویق  نگارش به زبان ساده در همۀ جوامع، از جمله جوامع علمی، توصیه می:  هدف

نویسی متنوع و متفاوت هستند، و  های خود را ساده بنویسند. اصول ساده های پژوهشی و نوشته شوند که یافته می
های خود  شوند که در نوشته ژوهشگران تشویق مییکی از این اصول به کار بردن واژگان ساده است. به گفتۀ دیگر پ

فهم استفاده  ها بهره گیرند و به جای آن از واژگان ساده و همه های فنی/ تخصصی )ترِم( و ژارگونکمتر از اصطلاح 
ر.  تواند افزایش تأثیر آثار پژوهشی را به دنبال داشته باشد یا خینویسی میکنند. با این حال، روشن نیست که آیا ساده

(  Applied Linguistics« )شناسی کاربردیزبان»  مجلههای  این پژوهش برای پاسخ به این مسئله برخی از مقاله 
رو، هدف اصلی پژوهش کنونی آگاهی از نقش زبان علم در شمار استنادها و امتیاز  را انتخاب و بررسی کرد. از این 

 « بود. شناسی کاربردی زبان »انگلیسی  مجلههای پژوهشی مقاله  (آلتمتریکدگرسنجی ) 

های علمی از دیدگاه میزان  ( تحلیل محتوای مقاله 1این پژوهش در دو گام کلیدی انجام شد. ):  روش پژوهش

های در پیوند با میزان اثرگذاری  ( استخراج داده 2و ) ؛هاهای فنی/ تخصصی )ترِم( و ژارگوناز اصطلاح برداری بهره
برداری  ها با میزان بهره آنها، و مقایسۀ این داده   (آلتمتریکدگرسنجی )های علمی، یعنی شمار استنادها و امتیاز  مقاله 

ژارگون از اصطلاح  از  ها. مقالههای فنی/ تخصصی )ترِم( و  « نخست به شکل  شناسی کاربردیزبان»  مجلههایی 
نرم هدف از  آنها  دشوار  واژگان  میزان  شناسایی  برای  شدند.  گزینش  تصادفی  شکل  به  سپس  و  افزار  مند 

 برداری شد.  ای« و برای شناسایی میزان تأثیرگذاری آنها از پلتفرم »دایمنشنز« بهرهکیودی»مکس 

دادندیافته :  هایافته مقاله   ها نشان  واژگان دشوار در  آوردن  بیشترین نسبت  و   76/1های بررسی شده میزان  که 

است. به گفتۀ دیگر، در دشوارترین مقاله )از میان نمونۀ پژوهش( در هر هزار واژه نزدیک به    0/ 15کمترین میزان  
های گزینش شده پیرامون  اند. از سوی دیگر، میانگین »نرخ استنادی زمینۀ علمی« برای مقاله واژه دشوار بوده   18
آزمون   24 نتایج  است.  مقاله بوده  در  دشوار  واژگان  از  استفاده  میزان  میان  که  دادند  آماری نشان  و شمار  های  ها 

این رابطه از دیدگاه آماری معنادار نیست    اماآنها رابطۀ معکوس برقرار است،  (آلتمتریکدگرسنجی )استنادها/ امتیاز  
 های پژوهش را تأیید کرد.  توان فرضیه و بر این اساس نمی

نویسی و اثرگذاری و توجه به آثار دانشگاهی  پژوهش کنونی نشان داد که ارتباط معناداری میان ساده :  گیرینتیجه 

شود. اگرچه، از  تر باشند بیشتر به آنها توجه می ه توان ادعا کرد که هرچه متون دانشگاهی سادنمی  ،. پسوجود ندارد
تواند تحت تأثیر متغیرهای فراوانی تواند رفتار استنادی پژوهشگران باشد که می دلایل برقرار نبودن این رابطه می 

گران را  این مسئله نباید پژوهش  امانویسی و اثرگذاری آثار علمی معنادار نیست،  قرار گیرد. با آنکه ارتباط میان ساده 
آثار ساده که به شکل قطعی می  نویسی باز دارد، چرا از ساده  شوند و  می   درک و دریافتتر  تر آسانتوان گفت که 

 تری نسبت به آثار دشوارتر دارند. کاربران گسترده 
 

رسانی  تحقیقات کتابداری و اطلاعهای دانشگاهی.  هشپژو  دگرسنجی(. نقش زبان علم در شمار استنادها و امتیاز  1403: سمائی، سید مهدی و رسولی، بهروز )استناد

 https://doi.org/10.22059/jlib.2024.380226.1749  .86- 75(،  2)58 ، دانشگاهی 
 

 نویسندگان. ©                                                                 .تهراندانشگاه انتشارات : ناشر
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 مقدمه 

گذاران پژوهش هایی است که در دو دهۀ گذشته در کانون توجه سیاستترین موضوعهای دانشگاهی از کلیدیاثرگذاری پژوهش
های گوناگون  های خود را در زمینه هایی هستند که بتوانند اثر پژوهشبوده است. به همین ترتیب، پژوهشگران نیز به دنبال راه 

توانند به توسعۀ علمی، اقتصادی، سیاسی، اجتماعی، بهداشتی، و  ذاری بیشتری دارند، بیشتر میهایی که اثرگافزایش دهند. پژوهش
اثرگذاری هایی طراحی میگذاران پژوهش برنامههای توسعه یاری رسانند. به همین دلیل است که سیاستدیگر زمینه کنند که 

که افزایش اثرگذاری پژوهش را در پی دارند امری حیاتی و   هاییهای دانشگاهی را افزایش دهند. پیداست که یافتن راه پژوهش
 مهم است.

هایی که به حل مسائل واقعی  های بسیاری برای افزایش اثرگذاری پیشنهاد شده است، از انجام پژوهشاگرچه تاکنون شیوه
به نقش زبان علم در این زمینه توجه کمتر  اما    های اجتماعی،دادهای پژوهشی در شبکهرسانی برونرسانند تا همجامعه یاری می

   - همانند کتاب، مقاله، گزارش طرح پژوهشی، و غیره-  دادهای علمیشده است. مراد از زبان علم، زبانی است که برای نگارش برون
تواند است که می  برند. پیداست که زبان علم مفهومی پیچیده و شایان توجهدادها از آن بهره میرود و پدیدآوران این برونبه کار می

 دادهای پژوهشی را دستخوش تغییر کند. اثرگذاری برون
گذاران، به ویژه آنان که در زمینۀ ترویج علم فعالیت دارند، برای به کار  های بسیاری که پژوهشگران و سیاستبا وجود توصیه

ها آیا وشن نیست که دنبال کردن این توصیه اند، هنوز ردادهای پژوهشی به پدیدآوران کردهتر در نگارش برونبردن زبان ساده 
تر به اثرگذاری بیشتر بینجامد، چرا  ها را در پی داشته باشد یا نه. پس اگر چنین باشد و زبان ساده تواند اثرگذاری بیشتر پژوهشمی

ندن و تسهیل درک تر متن باعث افزایش سرعت خواتر نوشت. بدیهی است که سادگی و خوانش سهل نباید علم را به زبان ساده 
تر و اطمینان بیشتری به تواند دید روشنشود. پیداست که کاوش این مسئله میمطلب و افزایش قدرت به خاطر سپاری متن می

های دانشگاهی دهد و آنان را به اندیشۀ بیشتر دربارة به  گذاران و پژوهشگران دربارة نقش زبان علم در اثرگذاری پژوهشسیاست
دادهای پژوهشی وا دارد. مبنای نظری پیوند میان زبان و اثرگذاری علم را باید در ارتباطات تر برای نگارش برونسادهکارگیری زبان  

تری  های علمی به زبان ساده های علمی بر این باور هستند که اگر یافته و آموزش کاوش کرد. بسیاری از پژوهشگران این زمینه 
، پس(.  2012،  2)آدلر  کنندبرداری میمردم از آنها بیشتر بهره   ( و 2004،  1)راد و دیگران   خواهد بودها بهتر  نوشته شود، فهم این یافته 

های توانند یافتههای گوناگون علمی بهتر می تر باشد، عامۀ مردم و دیگر پژوهشگران در زمینه های پژوهشی سادههرچه زبان گزارش 
توان انتظار داشت که استناد به آثاری که به  برداری کنند. اگر چنین باشد، می بهره   های خودپژوهشی را بفهمند و از آنها در نوشته

های علمی که ساده گفته شده باشند نیز بیشتر  اند بیشتر از دیگر آثار باشد. از سوی دیگر، کاربرد یافتهتری نگاشته شدهزبان ساده
ها دربارة آن  ها، شمار دیدگاه ها، شمار پسندیده شدنشمار توئیتهای دیگری )همانند  توان انتظار داشت که سنجهاست، پس می

   است، و غیره( نیز افزایش یابد.
های دانشگاهی دارد و به دنبال رو، هدف این پژوهش آگاهی از نقشی است که زبان علم در افزایش اثرگذاری پژوهشاز این

شوند هست یا نه. اثرگذاری تر نگاشته می تر یا پیچیدهکه به زبان ساده   هاییآن است تا دریابد که آیا تفاوتی میان اثرگذاری پژوهش
مراد از اثرگذاری در  اما    ها و بعُدهای گوناگونی دارد )از اثرگذاری اقتصادی گرفته تا اثرگذاری اجتماعی و فرهنگی(،پژوهش جنبه

اثرگذاری دگرسنجی )که با امتیاز آلتمتریک سنجیده شود( و پژوهش کنونی اثرگذاری دانشگاهی )که با شمار استنادها سنجیده می
پیشمی است.  و شود(  نیست  یکسان  علمی  مقالات  همه  در  تخصصی  اصطلاحات  فراوانی  که  است  آن  پژوهش  این  فرض 

ین،  تر دارند و در برابر اشود زبانی سادهبرداری میدادهایی که در آنها کمتر از واژگان و اصطلاحات تخصصی و فنی بهره برون
شوند. واژگان تخصصی تر است و دشوارتر فهمیده میشان پیچیدهبرند زبانآنهایی که از این واژگان و اصطلاحات بیشتر بهره می

است. اصطلاحات علمی یکی از ژارگون    نامند. نام دیگر اصطلاحات در متون تخصصیهای علمی را ترم یا اصطلاح میدر مقاله
های زبان معیار است که در مجامع علمی و برای ارتباط علمی از آن استفاده  ت. زبان علم یکی از گونه فاکتورهای ممیز زبان علم اس
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های  های فخیم و استفاده از ساختشود. به کار بردن اصطلاحات تخصصی و استفاده از حروف اضافه و قیود خاص و صفتمی

کرار و فراوانی جملات ساده و وجه اخباری و ساخت مجهول و فاعل  قرضی و قالبی و کاربرد محدود حذف و افتادگی و استفاده از ت
های جهانی زبان علم است. یکی از بارزترین این  نقش باخته و زمان حال ساده و گذشته ساده و عواملی از این دست از ویژگی

کنند و یشتری دریافت میفرض دیگر پژوهش آن است که بروندادهای پژوهشی که استناد بعوامل واژگان زبان علم است. پیش
های علمی و غیرعلمی بیشتر است، در زمینه(  رسانی، پسند، دیدگاه، توئیت، و غیرههایی همانند همامتیاز آلتمتریک آنها )یعنی سنجه

 اند.بیشتر اثرگذار بوده 
های تخصصی/ فنی را در هایی است که به شکل ویژه، نقش زبان علم و کاربست اصطلاحاین پژوهش از نخستین پژوهش

گذاری علم و  های این پژوهش نقشی مهم در سیاسترود یافته کند. گمان می های علمی ارزیابی میمیزان اثرگذاری گزارش یافته 
دادهای دانشگاهی  تر دربارة اهمیت زبان علم که در نگارش برونشگران دانشی ژرفدادهای پژوهشی دارند و به پژوهمدیریت برون

های  گیرند دهند. پرسش اصلی پژوهش کنونی آن است که نقش زبان علم در شمار استنادها و امتیاز آلتمتریک مقالهبه کار می
 های زیر است: ال پاسخگویی به پرسشچگونه است. این پژوهش به دنب «1شناسی کاربردی زبان» انگلیسی مجلۀپژوهشی 

« به شناسی کاربردیزبان »  مجلههای منتشرشدة  ها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحبهره   -
 چه میزان است؟ 

 به چه میزان است؟  « شناسی کاربردیزبان » مجلههای منتشرشدة شمار و نسبت استناد به مقاله  -
 به چه میزان است؟ « شناسی کاربردی زبان» مجلههای منتشرشدة تریک مقالهامتیاز آلتم -

 فرضیه)های( پژوهش: 
«  شناسی کاربردیزبان»  مجلههای منتشرشدة  ها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحهرچه بهره   -

 ها بیشتر است؛ کمتر باشد، شمار استنادها به این مقاله

«  شناسی کاربردیزبان»  مجلههای منتشرشدة  ها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحهرچه بهره   -
 ها بالاتر است. کمتر باشد، امتیاز آلتمتریک این مقاله

 پژوهش یشینهپادبیات و 

اما    کانون توجه متخصصان این حوزه بوده است،که کمتر در  (  2000،  2)هرد   های مهم ارتباط علمی استزبان علم از جنبه
های سازی زبان علم آن است که یافتههای پژوهشی بسیار توصیه شده است. مراد از سادهسازی زبان علم در نگارش یافتهساده

نویسی رو، سادهد. از اینها را داشته باشنتری از خوانندگان توانایی فهم این یافته پژوهشی به زبان ساده نگاشته شوند تا گسترة بزرگ
های علمی و غیرعلمی بوده است. این امر تا آنجا اهمیت دارد که در برخی از کشورها برای  های کلیدی در زمینههمواره از دغدغه 

  انون میلادی قانونی با عنوان »ق  2010نویسی قوانینی به تصویب رسیده است. برای نمونه، ایالات متحدة آمریکا در اواخر سال  ساده
به تصویب رسانده است که بر پایۀ آن نهادهای فدرال باید از زبانی ساده برای ارتباط بهره گیرند که عامۀ مردم به  نگارش ساده«  

   (.2011، 3دستورالعمل های زبان ساده فدرال) برداری کنندآسانی بتوانند آن را بفهمند و از آن بهره 
جویی در زمان و هزینه،  سالاری، افزایش عدالت، افزایش شفافیت، صرفهدارد؛ افزایش مردم های بسیاری  نویسی سودمندیساده

ر این باور هستند که سادگی  (  ب2017) 5جونز و ویلیامز(. 2010، 4)پتلین  ها هستندو افزایش بهزیستی تنها چندی از این سودمندی
های عدالت اجتماعی  کرد. از این منظر، سادگی زبان علم یکی از پایه توان از دیدگاه عدالت اجتماعی نیز بررسی  زبان علم را می 

توان  پذیری یک اثر علمی بالا رود، میرو، اگر فهم توانند متن یک اثر علمی را بخوانند و بفهمند. از اینکه همۀ مردم می  است، چرا
 انتظار داشت که اثر آن نیز به شکل چشمگیرتری در جامعه احساس خواهد شد. 
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داند. به باور او،  گیری از زبان ساده میهای علمی را بهره های کارآمد افزایش کاربردپذیری یافته ( یکی از راه 1991)  1لیندزلی 
های فنی به  گیری از ژارگون های پژوهشی در جوامع گوناگون افزایش یابد، بهتر است پژوهشگران از بهره برای آنکه کاربرد یافته 

های پژوهشی را با زبان توانند یافتهتر میان و واژگان ساده حرکت کنند، چراکه عامۀ مردم و خوانندگان آسان گیری از زبسوی بهره 
 ساده بفهمند و به کار گیرند. 

های علمی به توانند راه ارتباطی مناسبی برای انتقال یافته های فنی نمیاند که ژارگون ها به این نتیجه رسیدهروی هم، پژوهش
های  ( به این نتیجه رسیدند که غیرمتخصصان ـ چه عامۀ مردم، چه پژوهشگرانی از زمینه2017)   دیگرانو    2شند. کریشفیلد جامعه با

های تخصصی و پیچیده توانند با آن راحت باشند. زمانی که ژارگونپندارند که نمیهای فنی را زبانی سخت میعلمی دیگر ـ ژارگون 
شود، زمان بیشتری زمانی که با زبان ساده با آنها سخن گفته میاما    ها فراری هستند.ن از این ژارگون شود، آنابه عامۀ مردم داده می 
ترین کارهایی است که پژوهشگران در ( بر این باور است که افزایش اثرگذاری از کلیدی2009) 3ویرز  گذارند.برای گوش دادن می

های گوناگون علمی باید در کانون توجه داشته باشند تا چرخۀ پژوهش به تکامل برسد. او کارهای گوناگونی در زمینۀ افزایش  زمینه
های پژوهشی ساده« است. او بر این باور است که پژوهشگران باید یافته  کند که یکی از آنها »نگارش به زباناثرگذاری پیشنهاد می

 بردار پژوهش آشنا باشند. ای منتشر کنند و از همان آغاز پژوهش با جامعۀ خواننده و بهره را به شکل ملموس و زبان ساده 
تری باشد، خوانندگان آثاری که ساده منطق اثرگذاری بیشتر زبان علم ساده در این زمینه نهفته است که هرچه زبان علم زبان  

های شوند نیز بیشتر است. به گفتۀ دیگر حفظ تعادل میان زبان فنی/ تخصصی و زبان ساده در نگارش یافتهبه این زبان نگاشته می
از (.  2021،  4کوخ، واندستراتن، و آیالا )  های پژوهشی منجر شودبرداری از آثار و یافتهتوانند به افزایش خوانش و بهره علمی می

شوند، طبیعی است که تأثیرگذاری )غیر( علمی آنها نیز افزایش یابد. در  برداری این آثار بیشتر می رو، زمانی که خوانش و بهره این
های علمی، فنی، آموزشی، و غیره( نشان  چنین شرایطی این اثرگذاری بیشتر ممکن است خود را به شکل استناد )در آثار و نوشته

   ها بیشتر شود. گیری عملی از آن یافتها آنکه بهره دهد، ی
اثرگذاری یافته اثرگذاری دانشگاهی یا دیگر گونه اگرچه  از زبان ساده نیست و  های علمی ـ چه  اثرگذاری ـ تنها متأثر  های 

علمی، شمار واژگان، جایگاه  توانند در این زمینه نقش بازی کنند. برای نمونه، گونۀ اثر، آوازة پدیدآور، همکاری  عوامل بسیاری می
 6دارند. سامر  از متغیرهایی هستند که در این زمینه اهمیتی ویژه(.  2016،  5پور افشار و احمدزادهتهمتن، صفی)  ، ناشر، و غیره مجله

(،  2017از دیدگاه سامر )  آفرین هستند.های علمی نقشهای بسیاری در افزایش اثرگذاری یافته( نیز بر این باور است که گروه2017)
توانند در پیش گیرند تا آنکه اثرگذاری خود در جامعه را افزایش نگارش به زبان ساده از جمله راهکارهایی است که پدیدآوران می

های گوناگون، پدیدآوران را تشویق کنند تا روی نگارش توانند به روش ها، ناشران، و ویراستاران نیز مین، مؤسسه دهند. افزون بر ای
  ترین شکل ممکن توضیح دهند.شان را به ساده خود فکر کنند و زبان علم

بر میزان اثرگذاری آثار علمی    گونه که باید، نقش و تأثیر زبان علمدهد که تاکنون، آنهای پژوهش نشان میتوجه به پیشینه
های دانشگاهی بسیار توصیه شده که پژوهشگران آثار خود را به رغم آنکه در بسیاری از پژوهشبررسی و مطالعه نشده است. علی

علم  زبان ساده بنویسند، اثرگذاری این فرایند مغفول مانده است. به هر ترتیب، در پژوهش کنونی تنها نقش یک متغیر، یعنی زبان 
توانند در زمینۀ افزایش  شود. نظر به تأثیر دیگر متغیرهایی که می ساده، در کانون توجه است و نقش دیگر متغیرها بررسی نمی

آنها در پژوهش کنونی کنترل خواهد شد. توضیح  اثر  آثار پژوهشی نقش داشته باشند، تا جایی که شدنی باشد  اثرگذاری علمی 
 ت.شناسی با جزئیات بیشتری اشاره شده اسیگر در بخش روش چگونگی کنترل اثر متغیرهای د

 روش پژوهش

گردآوری این   تهیه شد. برای«  شناسی کاربردیزبان»  مجلههای  ای از مقالهنخست سیاههبرای دستیابی به هدف پژوهش،  
کاوش و  «  شناسی کاربردیزبان»  مجلهانتشارات    نویسی »پایتون« همهبرنامه   محیطدر  «  7»پایبلومتریکس  سیاهه، با یاری بسته
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رکورد پیدا و در    1115انجام شدند. روی هم،    2022ژانویۀ    23دهی در تاریخ  وارد یک فایل »اکسل« شدند. این کاوش و درون

این مطالعه کیفی است و امکان بررسی   .1برای تحلیل گزینش شد:    مجلهبه چند دلیل تنها این   فایل »اکسل« سازماندهی شدند.
شناسی مقاله منتشر  در حوزة زبان   مجلهشناسی بود و این  رشتۀ تخصصی یکی از پدیدآوران زبان  .2  ؛ ها و آثار بیشتر ممکن نبودمقاله
ها، مجله خوانش    ها، میزانمجلهکرد )همانند شهرت متفاوت  متغیرهای دیگری هم به کار اضافه می  مجله( گزینش چند  3کند، ) می

در دسترس بود،    مجله ( آمار استنادها و آلتمتریکس برای این  4)  ؛ و توانست به شکل بالقوه روی نتایج اثرگذار باشدو غیره( که می
 های فارسی زبان به شکل بسیار محدود در دسترس است. مجله که این آمار برای 

 سال از سیاهه  10  میلادی بود، انتشارات این  2017تا    2008سال    در گام بعدی، نظر به جامعۀ مطالعۀ پژوهش کنونی، که از
پالایش .  1ها انجام شد:  اثر بود. پس از جداسازی این انتشارات، دو پالایش )یا فیلتر( روی داده  333نخستین جدا شدند که شمارشان  

(  journal article« )مجلهپالایش شمار پدیدآوران اثر. در پالایش گونۀ اثر تنها آن انتشاراتی گزینش شدند که »مقالۀ    .2گونۀ اثر و  
( را. در پالایش دوم، reviewهای مروری )( را در بر دارد و هم مقالهresearch articleهای پژوهشی )هم مقاله   مجله ۀ  بودند. مقال

های علمی اثر مستقیم بر شمار استنادها دارند،  تنها آن انتشاراتی گزینش شدند که تنها یک پدیدآور داشتند. از آنجا که همکاری
ها اثر بپذیرد. آثاری که تنها یک پدیدآور داشتند توانست از این همکاریتند، شمار استناد به آنها می هایی که چند پدیدآور داشمقاله

 پایانی راه یافتند. اثر به سیاهه 129م این دو پالایش دیگر این چالش را نداشتند. سرانجام، پس از انجا
با فاصلۀ اطمینانِ پنج و سطح به عنوان نمونه گزینش    مقاله  97،  با توجه به محدودیت زمان و هزینه )به شکل تصادفی و 

. دلیل گزینش زمینۀ  شدبررسی و فراوانی و نسبت واژگان تخصصی و فنی )ترم( در آنها روشن  درصد( و محتوای آنها  95اطمینانِ 
بر واژگان و اصطلاحزبان این مقاله  پدیدآور نخست  پژوهش آن است که  برای  آسان   شناسی مسلط استهای زبانشناسی  تر و 
های این زمینه را از دیدگاه آسانی یا دشواری زبان تحلیل کند. دلیل گزینش انتشارات انگلیسی زبان نیز آن است که  تواند نوشته می

های است که به تر از مقالهتر در دسترس است و آمار آنها درستزبان آسانهای انگلیسیشمار استنادها و امتیاز آلتمتریک مقاله
 شوند. دیگری )مانند فارسی یا عربی( نوشته می زبان 

آلتمتریک مقاله  امتیاز  پایگاهی برای گردآوری استنادها و سنجش  ها و زبان نیست، تحلیل این نوشتههای فارسیاز آنجا که 
شناسی  زبان»  مجلهشان با میزان استنادها یا امتیاز آلتمتریک شدنی نیست. دلیل گزینش  بررسی پیوند آسانی/ دشواری زبان نگارش 

ها )جی. سی. آر.(« بالاترین مجله»گزارش استنادی    2020در ویرایش    مجلهنیز »ضریب تأثیر« بالای آن بوده است. این  «  کاربردی
ها در مجلهتوان گفت که فعالیت استنادی آن چشمگیرتر از دیگر  شناسی گرفته است و بنابراین می»ضریب تأثیر« را در زمینۀ زبان

هایی است که با مسائل و مشکلات زبان در زندگی واقعی پیوند انتشار پژوهش  مجلهمینه است. از سوی دیگر، هدف این  این ز
شناسی نیست و پژوهشگران محدود به متخصصان و پژوهشگران زبان  مجلهتوان گفت که دامنۀ خوانندگان این  می  ،پس  .دارند

زمینه  این  دیگر  گروه هدف  میان  در  مردم  عامۀ  و  علمی  این    مجله های  این،  بر  افزون  پایگاه   مجلههستند.  از  بسیاری  های  در 
 (.  2001، 1هیگینز) پذیر هستندای دسترس های آن به شکل گسترده شود و مقالهنویسی نمایه میسازی و چکیدهنمایه

  توانند بر شمار استنادها به یک مقاله اثرگذار باشند؛ از ساختار عنوان و متن مقاله گرفته طبیعی است که متغیرهای بسیاری می 
افشار پور  تهمتن، صفی)  تا متغیرهای دیگری همانند آوازة پدیدآور، همکاری علمی، شمار واژگان و غیره(  2018،  2مولدوین و لیمون )

در پژوهش کنونی تا جایی که ممکن باشد، اثر دیگر متغیرهای مؤثر بر شمار استنادها کنترل خواهد شد. در  (.  2016،  و احمدزاده
های دیگر نوشته )همانند مقالۀ مروری یا  شوند و گونه های پژوهشی گزینش میتنها مقاله  .1انجام شدند:    این زمینه کارهای زیر

شوند که تنها یک پدیدآور در نگارش آنها نقش داشته است و هایی گزینش میتنها مقاله  .2شوند؛  گذاشته مینامۀ سردبیر( کنار  
میهمکاری گذاشته  کنار  علمی  ترم  .3شوند؛  های  نرمال شمار  آن  واژگان  کل  شمار  پایۀ  بر  مقاله  یک  میهای    . 4شود؛  سازی 

شمار استنادها بر پایۀ شاخص نرخ استنادی   .5باشند، کنار گذاشته خواهند شد؛ و های داغ و پراستناد هایی که در سیاهۀ مقالهمقاله
میلادی به شکل نمونۀ   2017تا سال   2008مقاله از سال    70هایی که گفته شدند، شمار شوند. با پالایشسازی میموضوع« نرمال 
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این بازه زمانی با این استدلال است که بهتر است گزینش و تحلیل خواهند شد. انتخاب « شناسی کاربردیزبان» مجلهتصادفی از 
  یکی از پدیدآورانمدتی از انتشار مقاله سپری شده باشد تا فرصت کافی برای دیده شدن مقالات و استناد به آنها وجود داشته باشد.  

ای« مطالعه کیودیافزار »مکسهای برگزیده را در نرممتن همۀ مقالهتمامـ    شناسی استکه متخصص در زمینۀ زبان  این پژوهش ـ
ها به نسبت شمار کل . سپس، شمار این اصطلاحکردها را در این آثار کدگذاری  های فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگون و اصطلاح

 ها به کار آید.واژگان یک مقاله محاسبه خواهد شد تا در گام دوم پژوهش در تحلیل
های استنادی و  ها، یعنی شمار استنادها و امتیاز آلتمتریک آنها، از پایگاههای اثرگذاری این مقالهدر گام دوم پژوهش، سنجه

ها از دو پایگاه »دایمنشنز« و »آلتمتریک دات دگرسنجی استخراج شدند. برای آگاهی از شمار استنادها و امتیاز آلتمتریک مقاله
رای آنکه از تأثیر دیگر متغیرها بر شمار استنادها کاسته شود، شمار استنادها بر پایۀ شاخص »نرخ استنادی  برداری شد. بکام« بهره 

نرمال اینزمینۀ علمی«  از  مقالهرو، میسازی شدند؛  انتظار داشت که  استناد توان  برای دریافت  برابری  بررسی شده شانس  های 
هایی که از واژگان ل همبستگی )همبستگی پیرسون/ اسپیرمن( میزان اثرگذاری مقالههای آماری تحلیاند. سرانجام، با آزمون داشته

شود. اند بررسی میبرداری کردهها بهره اند با آنان که بیشتر از این واژگان و اصطلاحو اصطلاحات تخصصی و فنی کمتری بهره برده 
 برداری شد. ه بهر« 1افزار »اس.پی.اس.اس. های آماری از نرمبرای انجام آزمون 

 های پژوهشیافته

اند و شمار گیری داشتهاند شانس بیشتری در نمونه منتشر شده  2014هایی که در سال  دهد که مقالهاثر نشان می   97بررسی  
های دیگر است. در متن هر مقاله، هر واژه/ اصطلاح تخصصی و فنی تنها یک بار شمارش شده است؛  های سالآنها بیش از مقاله

های تخصصی مقاله، تنها یک بار بار در یک مقاله به کار رفته است، در فراوانی شمار اصطلاح  jargon"  10"  نمونه، اگر واژه   برای
های تخصصی و فنی به شمار کل تر از میزان دشواری متن، نسبت واژگان/ اصطلاحشمارش شده است. دوم، برای آگاهی دقیق

شناس کوشیده است تا میزان اند. سوم، یک زبانسازی شدهای نرمالشکل، عددها تا اندازه   واژگان مقاله محاسبه شده است. به این
 درباره   گیریتصمیم  درباره  دشواری )یعنی تخصصی/ فنی بودن واژه یا اصطلاح( متن را روشن سازد؛ پس رخداد خطای انسانی

  تخصصی/ فنی بودن یا نبودن یک واژه یا اصطلاح دور از ذهن نبوده است.
های  های تخصصی و فنی هر مقاله، به همراه شمار کل واژگان، و نسبت واژگان/ اصطلاحبه هر شکل، فراوانی واژگان/ اصطلاح

های بررسی شده های تخصصی و فنی در مقالهتخصصی و فنی در آن مقاله محاسبه شد. بیشترین نسبت آوردن واژگان/ اصطلاح
پژوهش( در هر هزار واژه نزدیک به   نمونه  دیگر، در دشوارترین مقاله )از میان  است. به گفته  0/ 15  و کمترین میزان  76/1میزان  

های تخصصی  شان برای غیرمتخصصان )احتمالًا( دشوار بوده است. اما این واژگان/ اصطلاحواژه/ اصطلاح دشوار بوده و فهم  18
شان  ها تخصصی و فنی بوده که فهمواژه/ اصطلاح در مقاله  3255روی هم،  دهد،  ها نشان میاند؟ بررسی مقالهها بودهو فنی کدام

 بار بوده است. 3811ها برای غیرمتخصصان دشوار است. گفتنی است که فراوانی تکرار این واژگان در همۀ مقاله 
رای علمی« ب  ینار استنادها و »نرخ استنادی زمشم  ،(https://zenodo.org/doi/10.5281/zenodo.13323450)  پیونددر  

بزرگی   بر پایهاند )ترتیب جدول  در پایگاه »دایمنشنز« گزارش شده «  شناسی کاربردیزبان»  مجله  های گزینش شده هر یک از مقاله 
استناد بوده که به یکی از    446بیشترین شمار استنادها به مقاله  ،  جدول پیوست یکهای داده   بر پایه  علمی«(.  »نرخ استنادی زمینه

پایه «  شناسی کاربردیزبان»  مجلهای  همقاله بر  از  داده   داده شده است. روی هم،  به شکل سرانه، به یک  های گردآوری شده، 
این، میانگین »نرخ استنادی زمینۀ علمی« برای مقاله  48های گزینش شده نزدیک  مقاله بر  های  استناد داده شده است. افزون 

  بوده است. 24مون پیرا« شناسی کاربردیزبان » مجلهگزینش شدة 
امتیاز توجه آلتمتریک، شمار استنادها و »نرخ استنادی   ،(https://zenodo.org/doi/10.5281/zenodo.13323450)  پیونددر  

اند )ترتیب زارش شدهدر پایگاه »دایمنشنز« گ« شناسی کاربردیزبان » مجله های گزینش شدهرای هر یک از مقالهزمینۀ علمی« ب
ها به پایگاه »آلتمتریک  برای آگاهی از امتیاز توجه آلتمتریک و دیگر دگرسنجه بزرگی »نرخ استنادی زمینۀ علمی«(. پایه جدول بر 
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ها انجام شدند و اطلاعات مربوط  ها کاوش برداری از کد شناساگر دیجیتال )دی.او.آی.( مقالهرو، با بهره دات کام« مراجعه شد. از این 

های گردآوری شده نشان داد که بیشترین امتیاز توجه آلتمتریک برای یگاه استخراج شد. تجزیه و تحلیل داده به هر مقاله از این پا
 Expanding the Notion of the Linguistic Repertoire: On the Conceptاست. این مقاله با عنوان »  51های گزینش شده  مقاله

of Spracherleben—The Lived Experience of Languageار توئیت  های خبری مورد توجه قرار گرفته، سه ب« شش بار در رسانه
های گزینش شده  اما به شکل میانگین، امتیاز توجه آلتمتریک برای مقاله  ؛نیز در پایگاه »مندلی« داشته استخواننده   166شده، و  

های دگرسنجی در در سنجه« شناسی کاربردی نزبا» مجله شده های گزینشکمی بیش از دو بوده است. میانگین امتیازهای مقاله
 گزارش شده است. زیر 

 های دگرسنجی در پایگاه »آلتمتریک دات کام«در سنجه «شناسی کاربردی زبان مجله »های گزینش شدة میانگین امتیازهای مقاله .1جدول 
 

 سنجه 

های  میانگین عملکرد مقاله
مجله  گزینش شدة 

 «  شناسی کاربردیزبان»

 2.13 امتیاز آلتمتریک

 0.02 استنادشده در اسناد سیاستی

 0.08 استنادشده در اخبار

 0.04 بلاگ شده

 1.13 توئیت شده

 0.09 فیسبوک شده

 سنجه 

های  میانگین عملکرد مقاله
مجله  گزینش شدة 

 «  شناسی کاربردیزبان»

 0.13 پدیا استنادشده در ویکی

)از   مندلی  در  خوانندگان  شمار 
 آلتمتریک( 

58.16 

 0.07 یولایک شمار خوانندگان در سایت

)از   مندلی  در  خوانندگان  شمار 
 مندلی( 

103.81 

های  ها در مقاله های فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگون برداری از اصطلاحگونه که گفته شد، برای مشخص کردن میزان بهره آن
برداری بهره های تخصصی به شمار کل واژگان«  از شاخص »نسبت واژگان/ اصطلاح«  شناسی کاربردیزبان »  مجلهمنتشرشدة  

برداری شد. به علمی« بهره نهها نیز از شاخص »نرخ استنادی زمیشد. از سوی دیگر، برای مشخص کردن میزان استنادها به مقاله
داده  گردآوری  مقیاس  ترتیب،  بهره این  برای »میزان  از اصطلاحها  ژارگون برداری  و  )تِرم(  فنی/ تخصصی  مقاله های  در  های  ها 

برداری بهره ها« نسبی بود. پس، برای آزمون این فرضیه از آزمون همبستگی »پیرسون«زان استنادها به این مقالهمنتشرشده« و »می
شود که بررسی همبستگی آماری میان دو متغیر در دستور کار باشد. در  برداری میشد. از آزمون همبستگی »پیرسون« زمانی بهره 

برداری آنچه گفته شد، برای بررسی همبستگی میان میزان بهره  ه بر پای مون آمده است.ج حاصل از اجرای این آزیادامه، گزارش نتا
و میزان استنادها به این  «  شناسی کاربردی زبان»  مجلههای منتشرشدة  ها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگوناز اصطلاح

 نتایج این بررسی گزارش شده است.  برداری شد. در جدول زیرها از آزمون همبستگی »پیرسون« بهره مقاله

های فنی/ تخصصی )تِرم( و  برداری از اصطلاح. نتایج بررسی همبستگی میان میزان بهره2جدول 

 ها « و میزان استنادها به این مقالهشناسی کاربردیزبانمجله »های منتشرشدة ها در مقالهژارگون

 سنجه 
های  نسبت واژگان/ اصطلاح 

 واژگان تخصصی به شمار کل 
نرخ استنادی زمینة  

 علمی 

های تخصصی نسبت واژگان/ اصطلاح
 به شمار کل واژگان

 156.- 1 همبستگی پیرسون

 128.  (.Sigسطح معناداری )

 97 97 شمار نمونه

 نرخ استنادی زمینة علمی 

 1 156.- همبستگی پیرسون

  128. (.Sigسطح معناداری )

 97 97 شمار نمونه

ها در  های فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحاند، میان میزان بهرههایی که در فوق گزارش شدهبر پایۀ داده 
، پس  (.r=  - 156/0رابطۀ معکوس وجود دارد )  هاو میزان استنادها به این مقاله «  شناسی کاربردی زبان»  مجلههای منتشرشدة  مقاله
میزان  می هرچه  که  گفت  اصطلاحبهرهتوان  از  ژارگون برداری  و  )تِرم(  تخصصی  فنی/  مقالههای  در  منتشرشدها    مجله   ههای 



 
 

 
 1403، 2، شماره 58 دوره  ، رسانی دانشگاهیتحقیقات کتابداری و اطلاع 

 

82 

ها بیشتر است. با این حال، از آنجا که سطح معناداری این رابطه از کمتر باشد، شمار استنادها به این مقاله« شناسی کاربردیزبان»
عه  توان گفت که این همبستگی معکوس معنادار است و آن را به کل جام(، نمیsig=  128/0دیدگاه آماری قوی و معنادار نیست )

شود. در نتیجه، باید گفت نخست باید گفت که فرض صفر پژوهش تأیید و فرض مخالف رد می تعمیم داد. پس، در بررسی فرضیه
  « شناسی کاربردیزبان»  مجله  هتشرشدهای منها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگون برداری از اصطلاحکه میان میزان بهره 

بر پایۀ آنچه گفته شد، برای بررسی همبستگی میان میزان    ها رابطۀ منفی )معکوس( و معنادار نیست.و میزان استنادها به این مقاله 
اصطلاحبهره  از  ژارگونبرداری  و  )تِرم(  فنی/ تخصصی  مقالههای  در  منتشرشدة  ها  کاربردیزبان »  مجلههای  امتیاز «  شناسی  و 

 گزارش شده است.  برداری شد. در جدول زیر نتایج این بررسیها از آزمون همبستگی »پیرسون« بهره آلتمتریک این مقاله

های فنی/ تخصصی )تِرم( و  برداری از اصطلاح. نتایج بررسی همبستگی میان میزان بهره3جدول 
 ها « و امتیاز آلتمتریک این مقالهشناسی کاربردیزبانمجله »های منتشرشدة ها در مقالهژارگون

 سنجه 
های  نسبت واژگان/ اصطلاح 

 تخصصی به شمار کل واژگان 
توجه  امتیاز 

 آلتمتریک 

نسبت واژگان/  
های تخصصی به  اصطلاح

 شمار کل واژگان

 079.- 1 همبستگی پیرسون 

 443.  (.Sigسطح معناداری )

 97 97 شمار نمونه

 امتیاز توجه آلتمتریک 

 1 079.- همبستگی پیرسون 

  443. (.Sigسطح معناداری )

 97 97 شمار نمونه

ها در  های فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحاند، میان میزان بهرههایی که در فوق گزارش شدهداده   بر پایه
،  (. پسr=    -0/ 079ها رابطۀ معکوس وجود دارد )و امتیاز آلتمتریک این مقاله«  شناسی کاربردی زبان »  مجله  ههای منتشرشدمقاله
بهرهمی میزان  هرچه  که  گفت  اصطلاحتوان  از  ژارگون برداری  و  )تِرم(  تخصصی  فنی/  مقالههای  در  منتشرشدها    مجله   ههای 
ین حال، از آنجا که سطح معناداری این رابطه از  ها بیشتر است. با اکمتر باشد، امتیاز آلتمتریک این مقاله «  شناسی کاربردیزبان»

توان گفت که این همبستگی معکوس معنادار است و آن را به کل جامعه  (، نمیsig=  443/0دیدگاه آماری قوی و معنادار نیست )
باید گفت که   شود. در نتیجه، تعمیم داد. پس، در بررسی فرضیۀ دوم باید گفت که فرض صفر پژوهش تأیید و فرض مخالف رد می

« شناسی کاربردی زبان»  مجلههای منتشرشدة  ها در مقاله های فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحمیان میزان بهره 
 ها رابطۀ منفی )معکوس( و معنادار نیست.و امتیاز آلتمتریک این مقاله

 گیریبحث و نتیجه 

ها پیرامون دو، میانگین توئیت شدن نزدیک به یک،  میانگین امتیاز »آلتمتریک« مقالههای گردآوری شده نشان دادند که  داده 
است. از سوی دیگر، میانگین امتیاز استنادشدگی در اسناد سیاستی، استنادشدگی    104میانگین شمار خوانندگان در مندلی نزدیک به  

ار خوانندگان در »سایت یو لایک« همگی زیر یک بوده  پدیا، و شمدر اخبار، بلاگ شدن، فیسبوک شدن، استناد شدن در ویکی
های  های اجتماعی و رسانههای علمی، توجه کاربران در شبکهها باید گفت که در مقایسه با دیگر زمینه در توضیح این یافته  است.

است که عامۀ مردم به آن    هاییشناسی یکی از موضوعهای برگزیده در سطح بالایی نبوده است. از آنجا که زبانبرخط به مقاله
رفت که توجه به این آثار در فضای برخط انتظار می   (،2000،  1)ولفرام  های آن را دنبال کنندمند هستند و تمایل دارند که یافتهعلاقه

صی  های فنی/ تخصبرداری از اصطلاحهای پژوهش نشان دادند که میان میزان بهره با آزمون فرضیۀ نخست، داده  بیشتر باشد.
ها رابطۀ معکوس وجود دارد و میزان استنادها به این مقاله«  شناسی کاربردیزبان»  مجلههای منتشرشدة  ها در مقاله)تِرم( و ژارگون

(156/0-  =rپس .)  ،های  ها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگون برداری از اصطلاحتوان گفت که هرچه میزان بهره می
مقاله«  شناسی کاربردیزبان»  مجلهمنتشرشدة   این  به  استنادها  باشد، شمار  آنجا که سطح کمتر  از  این حال،  با  بیشتر است.  ها 

توان گفت که این همبستگی معکوس معنادار است (، نمیsig=    128/0معناداری این رابطه از دیدگاه آماری قوی و معنادار نیست )
ها های فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحباید گفت که میان میزان بهره و آن را به کل جامعه تعمیم داد. در نتیجه،  

 ها رابطۀ منفی )معکوس( و معنادار نیست. و میزان استنادها به این مقاله« شناسی کاربردیزبان» مجله ههای منتشرشددر مقاله
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تواند آن باشد که مخاطبان و خوانندگان و استناد به آن می  یکی از دلایل معنادار نبودن رابطۀ میان سادگی متن مقاله و میزان 

شود. نگاه  های دیگر علمی کمتر به این حوزه رجوع می شناسی، بیشتر خود زبانشناسان هستند و از زمینهبرداران از حوزة زبان بهره 
مقاله  مقالههای  به  به  برگزیدهاستنادکننده  کاربردیزبان »  مجله  های  گویا«  شناسی  منابع  نیز  تنوع  که  است  مسئله  همین  ی 

ها رجوع شده است. به گفتۀ دیگر، دامنۀ کاربران  شناسی به این مقاله ها کم است و بیشتر از زمینۀ زباناستنادکننده به این مقاله
بپذیریم،   شناسی است. اگر چنین موضوعی راعمدتاً محدود به متخصصانی از زمینۀ زبان«  شناسی کاربردیزبان»  مجلههای  مقاله

ها آشنایی دارند و میزان اشاره به این واژگان  های تخصصی در مقالهروشن است که این مخاطبان و خوانندگان با واژگان/ اصطلاح
هایی که مخاطبان، خوانندگان، و کاربران سازی متن برای آنان ندارد. شاید این رابطه در زمینهدر متن مقاله تأثیر چندانی روی ساده

از سوی دیگر، یکی از متغیرهایی که در این پژوهش کنترل   شناسی معنادار نیست. در زمینۀ زباناما    ؛تری دارند معنادار باشدمتنوع 
مراد از رفتار استنادی  (.  2008،  1)بورنمن و دانیل   نشد و امکان کنترل آن هم نبود، »رفتار استنادی« خوانندگان و پژوهشگران است

کنند و چه عواملی ممکن است بر تصمیم آنان  یک زمینۀ علمی با چه دلایلی به یک اثر استناد می  آن است که پژوهشگران در
یکی دیگر از دلایل    ،پس(.  2000،  2دونالد و هیگینز )  اند که دامنۀ این عوامل بسیارندهای گذشته نشان داده اثرگذار باشد. پژوهش

بهره  میزان  میان  رابطه  نبودن  اصمعنادار  از  ژارگونطلاحبرداری  و  )تِرم(  تخصصی  فنی/  مقالههای  در  منتشرشدها  مجله    ههای 
علمی متفاوت است و   شد که رفتار استنادی در این زمینهتواند آن باها میو میزان استنادها به این مقاله   «  شناسی کاربردیزبان»

 کنند. پژوهشگران توجهی میزان آسانی یا دشواری متن نمی
های فنی/ تخصصی )تِرم( برداری از اصطلاحهای پژوهش نشان دادند که میان میزان بهره فرضیۀ دوم، دادهسرانجام، با آزمون 

- 0/ 079ا رابطۀ معکوس وجود دارد )هو امتیاز آلتمتریک این مقاله«  شناسی کاربردیزبان»  مجلههای منتشرشدة  ها در مقالهو ژارگون
=  rهای منتشرشدة  ها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگونبرداری از اصطلاحتوان گفت که هرچه میزان بهره (. پس می

ها بیشتر است. با این حال، از آنجا که سطح معناداری این  کمتر باشد، امتیاز آلتمتریک این مقاله«  شناسی کاربردیزبان»  مجله
توان گفت که این همبستگی معکوس معنادار است و آن را به (، نمیsig=    443/0عنادار نیست )رابطه از دیدگاه آماری قوی و م 

های ها در مقالههای فنی/ تخصصی )تِرم( و ژارگون برداری از اصطلاحکل جامعه تعمیم داد. در نتیجه، باید گفت که میان میزان بهره 
 ها رابطۀ منفی )معکوس( و معنادار نیست.یک این مقالهو امتیاز آلتمتر« شناسی کاربردیزبان » مجله همنتشرشد

ها لزوماً شواهد درستی از میزان توجه به های دگرسنجهها را تبیین کند آن است که داده تواند این یافتهیکی از دلایلی که می    
در دگرسنجی است. از آنجا که ها یک چالش بزرگ  ( کیفیت داده2016)  دهند. به گفتۀ »هاستین«های علمی به دست نمییافته

توان دربارة دقت،  توانند به طور کامل تغییر یا حذف شوند، هیچگاه نمیبیشتر منابع داده در زمینه دگرسنجی پویا هستند و می
یزان  سازگاری، و تکرارپذیری آنها مطمئن بود. پس اگر چنین فرضی را بپذیریم، یکی از مسائل مهم در معنادار نبودن رابطۀ میان م

اصطلاحبهره  از  ژارگونبرداری  و  )تِرم(  فنی/ تخصصی  مقالههای  در  منتشرشدة  ها  کاربردیزبان »  مجلههای  امتیاز «  شناسی  و 
مقاله این  را میآلتمتریک  دادهها  نوع، شکل، و کیفیت  به  داد.توان  با   ها ربط  نیز  آلتمتریک«  از سوی دیگر، خود »امتیاز توجه 

گیرند، منابع محدودی هستند. برای نمونه،  و منابعی که برای محاسبۀ این شاخص مورد استفاده قرار میهایی مواجه است  چالش
گیرد. با ای در اخبار استناد شده باشد، امتیاز بالایی میدهد و اگر مقالهاین سنجه بیشترین وزن نمره را به »تیترهای خبری« می

های خبری قرار گیرند. از سوی دیگر، اگر شناسی لزوماً بسیار مورد توجه رسانهزبان  های زمینۀرسد که یافتهاین حال، به نظر نمی
شود و این یکی  ها نیاورد، برای آن امتیاز آلتمتریک محاسبه نمیامتیازی در دیگر سنجهاما    یک مقاله خوانندگان مندلی داشته باشد،

چالش از  نیز  دیگر  موضوع  این  بنابراین،  است.  نمره  این  بهره میهای  میزان  میان  معنادار  معکوس  رابطۀ  نبود  از  تواند  برداری 
ژارگون اصطلاح و  )تِرم(  فنی/ تخصصی  مقاله های  در  منتشرشدها  کاربردی زبان »  مجله  ههای  این  «  شناسی  آلتمتریک  امتیاز  و 

 ها را توضیح دهد. مقاله
توان به روش دستی شناسایی واژگان تخصصی  ها میهایی همراه بوده است. از جمله این محدودیتپژوهش حاضر با محدودیت

ها، کنترل ناقص برخی متغیرهای موثر بر تعداد  و احتمال خطای انسانی، تمرکز بر یک جنبه از زبان ساده و نادیده گرفتن سایر جنبه 
پذیری  اعتبار و تعمیم  ها براستنادها و عدم در نظر گرفتن میزان سادگی یا دشواری واژگان تخصصی اشاره کرد. این محدودیت

هایی هایی داده شدند و محدودیتبر پایۀ توضیح  های آتی باید مورد توجه قرار گیرند.های پژوهش تاثیرگذار بوده و در پژوهشیافته
ها  های پژوهشی زیر را در کانون توجه جای داد و به آنتوان موضوع های آتی میرسد در پژوهشکه به آنها اشاره شد، به نظر می
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های مالی و زمانی، و مهمتر از همه تخصص شناسی تمرکز شد و به دلیل محدودیتدر پژوهش کنونی تنها روی زمینۀ زبان  پرداخت.
توان چنین  های آتی میرو، در پژوهشهای دیگری بررسی کرد. از اینشد که زمینهشناسی، نمیمجریان پژوهش در زمینۀ زبان 

های آنها را با تری دارند ـ تمرکز کرد و یافتههایی که مخاطبان و کاربران متنوعـ به ویژه در زمینه های دیگرپژوهشی را در زمینه
تواند شناسی در کانون توجه بود. این امر میهای زبانمجلهدر این پژوهش تنها یکی از    های پژوهش کنونی مقایسه کرد.یافته

، و تعداد محدودی مقاله  مجلهشد بیش از یک  های مالی و زمانی نمیحدودیتبه دلیل ماما    ها شود؛ منجر به سوگیری در داده 
تواند  رود شمار بیشتر نمونه میهای بیشتری بررسی کرد. گمان میمجلهها و  توان شمار مقالههای آتی میتمرکز کرد. در پژوهش

 تری از آنها گرفت.های آماری نیز کمک کند و نتایج قابل قبول به قدرت آزمون

های فنی و تخصصی به شکل دستی و توسط یکی از پژوهشگران متخصص  در پژوهش کنونی شمار واژگان دشوار و اصطلاح
بر از دیدگاه زمانی کاری بسیار دشوار و زماناما    تری به دست دهد،تواند نتایج دقیقشناسایی و مشخص شد. این کار اگرچه می

های فنی و تخصصی را با های آینده بتوان از ماشین هم کمک گرفت و شمار واژگان و اصطلاحپژوهشرو، شاید در  است. از این
نویسی از رفتارهایی است که همواره ساده   کمک رایانه استخراج کرد و نتایج را با میزان اثرگذاری و توجه به آثار علمی مقایسه کرد. 

اند که متون خود را ساده بنویسند. اگرچه باید توجه داشت  هستند توصیه شدهمورد تأکید بوده است و همۀ آنانی که دست به قلم  
از سخت تازه که شاید یکی  پژوهشگران  به ویژه  ـ  برای پژوهشگران  نیز  نیز ساده ترین کارها  ـ  نویسی است. اصول  کار و جوان 

 موزش و تمرین فراوان دارد.ای نیست و خود نیاز به آ دهندة آن هستند که این کار کار ساده نویسی نشان ساده
تواند اثرگذاری متن را افزایش دهد و  شود آن است که این کار مینویسی ذکر میهایی که برای سادهها و منطقیکی از توجیه

برداری افراد بیشتری به عنوان جامعۀ مخاطبان و کاربران یک اثر ـ چه پژوهشی و چه غیرپژوهشی ـ آن را بفهمند و از آن بهره 
با این حال، در پژوهش    توانند آن را درک کنند و بفهمند.نند. طبیعی است که اگر متنی دشوار باشد درصد کمتری از جامعه میک

نویسی و اثرگذاری یک اثر علمی رابطۀ معناداری وجود ندارد. این بدان های تجربی نشان داده شد که میان ساده کنونی با داده 
متو  پژوهشگران  اگر  بنویسند، نمیمعناست که  را ساده  داده ن خود  بیشتر است.  آنها  اثرگذاری  لزوماً  ادعا کرد که  این توان  های 

توان از دیدگاه آماری معنادار دانست و آن را به کل جامعه  این رابطه را نمیاما    پژوهش نشان دادند که اگرچه رابطه وجود دارد،
این پژوهش محدود بودند و تنها بخش کوچکی از تأثیرگذاری   هکرد که منابع داد  این، نباید این نکته را فراموش وجود  با    تعمیم داد.

هایی هستند که میزان استناد و نمرة آلتمتریک تنها بخش کوچکی از منابع و داده  سخن،  اند. به دیگرو توجه را شناسایی کرده
های آن را به علم در یک مدرسه آن را به کار گیرد و یافته ای نگاشته شود و یک متوان به آنها اکتفا کرد. برای نمونه، اگر مقالهمی

و هزاران نشانۀ    استهای آن در دسترس نیست. نمونۀ این مثال فراوان  شود و دادهآموزانش درس دهد، در جایی ثبت نمیدانش
توان به نتیجۀ این پژوهش اکتفا نمی ،توان به آنها دسترسی پیدا کرد. پساستفاده و توجه وجود دارند که با سازوکارهای فعلی نمی

شود که پژوهشگران و  توصیه می  در نتیجه،  ای نیست.نویسی و اثرگذاری آثار علمی رابطهکرد و با قاطعیت گفت که میان ساده
و   ترکه تنها دربارة این موضوع مطمئن هستیم که متنونی که ساده  دانشمندان همچنان آثار خود را به زبان ساده بنویسند؛ چرا

 فهمند. کنند و میتر باشند، یقیناً کاربران و مخاطبان بیشتری آنها را درک میفهمهمه

 تعارض منافع 

 .بنا بر اظهار نویسندگان این مقاله تعارض منافع ندارد
 سپاسگزاری

 شود. میدر اجرای پژوهش حاضر سپاسگزاری مایت مالی و معنوی  به خاطر حپژوهشکده جامعه و علم اطلاعات از 
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